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Informacje dotyczqce
skroconej instrukcji obstugi

Niniejszy dokument stanowi skrécong wersjg drukowang kompletnej instrukgii
obstugi.

EIFAE | Zeskanowanie kodu GR przeniesie Cie bezposrednio na strone
serwisu Lidl (www.lidl-service.com) i po wpisaniu numeru

O] artykutu (IAN) 406536_2207 mozesz wyswietlié i pobraé
T | kompletng instrukcie obstugi.

/\ OSTRZEZENIE!

Przestrzegaj kompletnej instrukciji obstugi i wskazéwek bezpieczenstwa, aby unik-
nqé obrazen ciata i szkéd materialnych.

Skrécona instrukeja obstugi jest czesciq sktadowq tego produktu. Przed rozpo-
czeciem uzytkowania produktu nalezy zapoznaé sig ze wszystkimi wskazéwkami
dotyczqcymi obstugi i bezpieczenstwa. Zachowaj te skréconq instrukeje obstugi,
a w przypadku przekazania urzqdzenia osobie trzeciej dofqcz do niego réw-
niez catq dokumentacie.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzqdzenie jest przeznaczone wylgcznie do gotowania wody w gospodarstwie
domowym. Czajnik nie jest przeznaczony do gotowania innych ptynéw niz woda.

Urzqdzenie moze by¢ uzytkowane wylqcznie po jego catkowitym zmontowaniu.

Urzqdzenie jest przystosowane wylqgcznie do uzytkowania w warunkach domo-
wych. Urzqdzenie nie nadaje sie do celéw komercyjnych!
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Zakres dostawy
Urzqdzenie jest wyposazone standardowo w nastgpujgce elementy:
® Czajnik elekiryczny
® Filtra przeciwkamieniowy
® Podstawa

® Skrécona instrukcja obstugi

Elementy obstugowe
@ Przycisk odblokowujgcy
@ Podziatka
O WIACZNIK/WYtACZNIK D
O Podstawa
@ Uchwyt do nawijania kabla

O Filtra przeciwkamieniowy

Dane techniczne

Zasilanie 220 - 240V ~ (prqd przemienny), 50 - 60 Hz
Moc nominalna 2600-3100 W
llo$¢ napetnienia maks. 1,7 | / min. 0,5 |
0 Wszystkie czesci tego urzgdzenia majqgce
Q |’I kontakt z zywnosciq, sq do tego odpowiednio
dopuszczone.
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Wskazoéwki dotyczqgce bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO!

PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM!
~ Upewnij sig, ze podstawa z przytgczami elektrycznymi nie
ma kontaktu z wodq! W wypadku przypadkowego zamo-
czenia podstawy nalezy jg najpierw doktadnie osuszy¢.

» Czajnik nalezy uzywaé wytgcznie z dotgczong do niego

podstawq.
~ Zwréé uwage, by kabel w trakcie uzytkowania urzqdzenia
nie byt wilgotny ani mokry. Kabel uktadaé w taki sposdb,
aby nie zostat on zakleszczony lub uszkodzony w inny sposéb.

~ W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego nalezy zlecié
jego wymiane producentowi, w punkcie serwisowym lub
osobie posiadajgcej odpowiednie kwalifikacje. Dzieki temu
unikniesz powaznych zagrozen.

~ Po zakoriczeniu uzywania zawsze wyciqggaj wtyczke z

gniazdka. Samo wylqczenie urzqdzenia nie wystarczy, gdyz
jest ono nadal poditgczone do napiecia sieci, dopdki wtyczka
sieciowa znajduje sie w gniazdku.

~ Przed przystgpieniem do uzytkowania sprawdz, czy urzqdze-

nie nie jest nigdzie uszkodzone. Nie uruchamiaj uszkodzonego
ani upuszczonego urzqdzenia.

~ Naprawy urzqdzenia zlecaj wylqgcznie autoryzowanym

serwisom lub obstudze klienta. Nieprawidtowo wykonane
naprawy mogq powodowaé powazne zagrozenie dla uzyt-
kownika. Do tego mozna stracié gwarancje.

~ Na potgczenie wiykowe urzgdzenia nie moze sie wylaéd

zadna ciecz.

& Nigdy nie zanurzaj urzqdzenia w wodzie lub w innej cie-
czy! Przedostanie sig cieczy na czesci prowadzqgce prad
podczas pracy urzqgdzenia powoduje powstanie zagroze-
nia dla zycia wskutek porazenia prgdem elektrycznym.
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A\ OSTRZEZENIE!
NIEBEZPIECZENSTWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

» Wode gotowad zawsze przy zamknietej pokrywie, w
przeciwnym wypadku nie dziata mechanizm automatycznego
wytgczania. Gotujgca sie woda moze przelewad sie poza
brzeg czajnika.

» Z urzgdzenia moze wydobywaé sie gorgca para. Ponadto dzba-
nek jest bardzo gorgcy. Nalezy stosowad rekawice kuchenne.

~ Przed wigczeniem upewnij sig, czy urzqdzenie stoi prosto
na stabilnym podtozu. Gotujgca sie woda moze przewrdcié
niestabilnie ustawiony czaijnik.

~ Nie otwieraé pokrywy w czasie, gdy woda sie gotuje.

» To urzqdzenie moze byé uzywane przez osoby o zmniejszo-
nych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub tez osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia
i/lub wiedzy, wytqcznie pod nadzorem lub po przeszkole-
niu w zakresie bezpiecznego uzywania urzgdzenia oraz
wynikajgcych z niego zagrozen.

» To urzqdzenie moze byé uzywane przez dzieci od 8. roku
Zycia wylgcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie
bezpiecznego uzywania urzgdzenia oraz wynikajgcych z niego
zagrozen. Czyszczenia ani konserwaciji przez uzytkownika
nie mogqg wykonywaé dzieci, chyba ze majqg 8 lat lub wiecej i
sq pod nadzorem. Urzqdzenie oraz jego przewéd zasilajacy
nalezy trzymaé poza zasiegiem dzieci w wieku ponizej 8 lat.

» Dzieci nie mogq bawié sie urzqdzeniem.

» Nalej do czajnika wody maksymalnie do oznaczenia MAXI
W przeciwnym razie moze doj$é do rozchlapywania gotujqcej
sie wody!

» Korzystaj z urzqdzenia tylko, gdy wlozony jest filtr przeciw-
kamieniowy.

» Po uzyciu powierzchnia elementu grzejnego pozostaje
jeszcze ciepta.
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/\ OSTRZEZENIE!
NIEBEZPIECZENSTWO ODNIESIENIA OBRAZEN!
W przypadku nieprawidtowego zastosowania moze dojé

do obrazen! Urzqdzenie nalezy zawsze stosowaé zgodnie
Z jego przeznaczeniem!

v

» Nie uzywaj dodatkowych zewnetrznych zegardéw czasowych,
ani zadnych innych urzqdzen zdalnego sterowania.

~ W trakcie uzywania nigdy nie zostawiaj urzqdzenia bez
nadzoru.

» Nie mozna dopuscié do tego, by kabel sieciowy ani wtyczka
sieciowa nie dotykata gorqcych Zrédet, takich jak ptyty
kuchenne lub otwarte ptomienie.

Czynnosci przygotowawcze

Uchwyt do nawijania kabla

Na spodzie podstawy @ urzqdzenia znajduie sie nawijak kabla @. Przy pomocy
nawijaka mozna dostosowaé dlugoéé kabla @ zasilajgcego do potrzeb.

> Ze wzgledéw bezpieczenstwa kabel zasilajgcy musi byé poprowadzony w
rowku z tytu podstawy @ urzqdzenia.

Uruchomienie

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

> Uzywaj zawsze $wiezej wody w czajniku! Nie spozywaj wody, ktéra
nie zostata przewidziana joko woda pitna. Mogtoby to grozi¢ ktopotami
zdrowotnymil

Przed uruchomieniem upewnij sig, ze ...

- urzqdzenie, wtyczka i kabel sieciowy znajdujq sie w nalezytym stanie
technicznym oraz...

- wszystkie elementy opakowania sq zdjete.

1) Otwérz pokrywe, naciskajgc przycisk zwalniajgcy blokade @.
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2) Napetnij czajnik wodg do oznaczenia MAX i zagotuj az do wrzenia, w
sposéb opisany w nastepnym rozdziale.

3) Po zagotowaniu wylej wode.
4) Wyptucz dzbanek czystq wodg.

5) Jeszcze raz napetnij czajnik wodq do oznaczenia MAX i zagotuj.
Te wode takze wylej.

6) Wyptucz dzbanek czystqg wodgq.

Teraz urzqdzenie jest gotowe do pracy.

Gotowanie wody

NIEBEZPIECZENSTWO! PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM!

> Nigdy nie umieszczaj podstawy @ w poblizu wody - émiertelne niebez-
pieczenhstwo porazenia prqdem!

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

> Zawsze uzywaj $wiezej wody. Nie spozywaj wody, ktéra znajdowata sig w
czajniku dfuzej niz godzing. Nie gotuj ponownie juz wystygtej wody. Zawsze
wylewaj nieswiezq wode. Istieje niebezpieczeristwo powstania zarazkéw!

> Nalezy zawsze upewnié sig, ze WIACZNIK/WYtACZNIK D @ nie jest
weisniety w dét, gdy wiyk sieciowy jest wyciggniety z gniazda zasilania,
a urzqdzenie postawione jest na podstawie @. W przeciwnym razie
urzqdzenie zacznie dziataé w sposéb niezamierzony, gdy wtyk sieciowy
zostanie podigczony do gniazda zasilania.

1) Podnie$ dzbanek w celu nalania wody!

2) Otwérz pokrywe, naciskajgc przycisk zwalniajgcy blokade @.

> Przy napetnianiu trzymaj dzbanek w pozycji pionowej. Tylko wtedy
mozesz prawidfowo odczytaé podziatke @.
3) Napetnij czajnik...
— przynajmniej do oznaczenia MIN, by nie przegrzaé urzqdzenig,
— maksymalnie do oznaczenia MAX, by gotujgca woda nie wylewata sie.

4) Zamknij pokrywke, a nastepnie wstaw dzbanek w podstawe @, az bedzie
w niej @ stat stabilnie.

5) Teraz wtéz wtyczke sieciowq do gniazdka.

SWC 3100 B1 PL 7



SILVERCREST'

6) Nacisnij przetqcznik WEACZNIK/WYIACZNIK D @ w dét, az do zatrza-

$niecia.
/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

> Ze wzgledéw bezpieczeristwa nie nalezy otwieraé pokrywy, gdy woda wrze
lub jest bardzo gorqca. Istnieje niebezpieczehstwo odniesienia oparzen.

7) Podswietlenie w WEACZNIKU/WYtACZNIKU (D @ wskazuje, ze urzqdze-

nie nagrzewas sie.
8) Gdy woda sie zagotuje, urzqdzenie wytqcza sie, WEACZNIK/WYLACZNIK
@ O odskakuje do géry, a oéwietlenie gasnie.

> Urzqdzenie jest wyposazone w zabezpieczenie przed przegrzaniem:
w razie przypadkowego wigczenia urzqdzenia bez wody w dzbanku,
urzqdzenie automatycznie sie wylqczy.
Gdy, na przyktad z powodu otwartej pokrywy, z urzqdzenia wygotuje
sie woda, urzgdzenie automatycznie sie wytqgczy.
W takim wypadku przed ponownym uzyciem urzqdzenia zaczekaj, az
urzqdzenie ostygnie.

Czyszczenie i pielegnacja

NIEBEZPIECZENSTWO! PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM!

> Przed kazdym czyszczeniem nalezy wyciggngé wtyczke z gniazdka sie-
ciowego! W przeciwnym razie wystepuje zagrozenie porazeniem prqdem
elektrycznym!
> Nie otwieraé zadnych elementéw obudowy. We wnetrzu nie ma zadnych
elementéw sterujgcych. Przy otwartej obudowie istnieje $miertelne niebez-
pieczenstwo porazenia prgdem.
Nigdy nie zanurzaj urzqdzenia w wodzie lub w innej cieczy! Przedosta-
nie sie cieczy na czesci prowadzqce prad podczas pracy urzgdzenia
powoduje powstanie zagrozenia dla zycia wskutek porazenia prgdem
elektrycznym.

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZEN'STWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

> Przed czyszczeniem zaczekaj, az urzqdzenie ostygnie. Niebezpieczeristwo
poparzenial

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

> Nie uzywaij srodkéw szorujgcych powierzchnig ani zrgcych. Niszczqg one
powierzchnie urzgdzenia i mogq doprowadzi¢ do powstania uszkodzenia,
ktérego naprawa nie bedzie wykonalna.

8 PL SWC 3100 B1
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B Oczyici¢ powierzchnie zewnetrzne i kabel sieciowy lekko wilgotng $ciereczkq
do mycia. Przed ponownym zastosowaniem urzgdzenia nalezy je dobrze osuszy¢.
Do wyczyszczenia uporczywych zabrudzer dodaj na szmatke delikatnego
$rodka do mycia naczyn. Przed ponownym uruchomieniem urzqdzenia upewnié
sie, czy w urzqdzeniu nie zostaly pozostatoéci ptynu do mycia naczyn.

B Wyptucz wnetrze dzbanka czystq wodaq.

B Gdy w dzbanku odktada sie kamied, wytrzyj wnetrze wilgotng $ciereczkq
lub uzyj szczotki do mycia naczyh albo butelek. Nastepnie ponownie
wypltucz czajnik czystq wodg.

Usuwanie osadéw z kamienia

Osady z kamienia gromadzqce sig w urzqdzeniu powodujq straty energii i
skracajg zywotno$éé urzqdzenia.
W wypadku zauwazenia osadéw z kamienia przeprowadz odkamienianie.

B Zastosuj odpowiedni érodek do usuwania kamienia, nadajgcy sie do pojem-
nikéw przeznaczonych do kontaktu z zywnoscig - do nabycia w sklepach
AGD (np. ptyn do usuwania kamienia z ekspreséw do kawy). Nalezy poste-
powaé zgodnie z opisem dotgczonym do érodka do usuwania kamienia.

B Po zakonczeniu odkamieniania wyptucz urzgdzenie obficie pod biezgcg woda.

Wyjecie/wtozenie filtra przeciwkamieniowego

Przy otworze wlewowym czajnika znajduje sig filtr przeciwkamieniowego @,
ktéry z czasem zanieczyszcza sie czqstkami kamienia. Wyjecie filira przeciwka-
mieniowego @ umozliwia fatwe czyszczenie.

1) Otwérz pokrywke.

2) Wewnatrz czajnika nacisnij lekko w dét wystajgeq nasadke na wktadzie
filtra przeciwkamieniowego @, aby mozna byto wyjq¢ wktad filtra przeciw-
kamieniowego @.

3) Wyczyéé filtr przeciwkamieniowy @ zwilzong szmatkq pod biezqgcg wodg.

4) Filtr przeciwkamieniowy @ wiéz najpierw dolng blokadg w wyciecie we
whnetrzu czajnika. Naciénij lekko w dét wystajacq nasadke na wkiadzie filtra
przeciwkamieniowego @ i wsuni jg pod uchwyt. Zwré¢ uwage, aby filtr
przeciwkamieniowy @ prawidtowo sig zatrzasngt.

> W przypadku wystepowania na filtrze przeciwkamieniowym @ osadéw z
kamienia, nalezy wlozyé go na pare godzin do roztworu wody i octu przy-
gotowanego w proporciji 6:1. Osad z kamienia rozpusci sie. Nastepnie
przeptucz filtr przeciwkamieniowy @ duzq iloécig czystej wody.

PL 9
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Przechowywanie

B Przed schowaniem urzqdzenia nalezy odczekaé, az catkowicie wystygnie.

B Kabel sieciowy schowaj w schowku @ pod podstawg @.

B Urzqdzenie przechowywaé w suchym miejscu.

Usuwanie usterek

10

PL

Usterka

Urzqgdzenie nie
dziata.

Wiqgcznik/wy-
tgcznik © O nie

zatrzaskuje sie.

Przyczyna

Wiyczka nie jest podig-
czona do gniazdka
sieciowego.

Urzqdzenie nie zostato
wigczone.

Urzqdzenie jest uszkodzone.

Urzqdzenie jest przegrzane
i ochrona przed przegrza-
niem jest aktywna.

Dzbanek nie stoi na
podstawie @.

Urzqdzenie jest
uszkodzone.

Pomoc

Podtgcz wtyczke do
gniazdka sieciowego.

Wiqgcz urzgdzenie.

Nalezy zwrécié sie do
serwisu klienta.

Odczekaj, az urzqdzenie
ostygnie.

Ustaw dzbanek na
podstawe @.

W takim przypadku
zwrdé sie do serwisu.
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Utylizacja

Utylizacja urzgdzenia

Widoczny obok symbol przekreslonego pojemnika na kétkach na $mieci
oznacza, ze urzqdzenie to podlega postanowieniom dyrektywy 2012/19/EU.
Dyrektywa ta stanowi, ze zuzytego urzqdzenia nie wolno wyrzucaé wraz ze
zwyklymi odpadami domowymi, lecz nalezy je oddaé¢ do wyspecjalizowanych
punktéw zbiérki odpadéw, centréw recyklingu lub zaktadéw utylizacji odpadéw.

Utylizacja jest dla uzytkownika bezptatna. Chron srodowisko
i usuwaj odpady w prawidltowy sposéb.

Jedli stare urzqdzenie zawiera dane osobowe, uzytkownik jest odpowiedzialny
za ich usunigcie przed zwrotem urzqdzenia.

Informacje na temat mozliwosci utylizacji wystuzonego urzgdzenia mozna
uzyskaé w urzedzie gminy lub miasta.

=l peaged

Utylizacja opakowania

Materiaty opakowaniowe sq przyjazne dla érodowiska i mozna je poddaé
procesowi recyklingu. Zbedne materialy opakowaniowe nalezy usuwaé zgodnie
z lokalnymi przepisami.

Opakowania nalezy utylizowaé w sposéb przyjazny dla §rodowiska. Przestrzegaij
oznaczen umieszczonych na réznych materiatach opakowaniowych i w razie
potrzeby zutylizuj je zgodnie z zasadami segregaciji odpadéw. Materiaty

£

opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujacy sposéb:
1-7: tworzywa sztuczne, 20-22: papier i tektura, 80-98: kompozyty.

PL 11



SILVERCREST'

Serwis
Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[IAN 406536_2207 |

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu.
Skontaktuj sig najpierw z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

Www.komperncss.com
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Selle lGhijuhendi selgitus

Selle dokumendi puhul on tegemist téieliku kasutusjuhendi lihendatud
trikivéljoandega.

EIFAE | QRkoodi skannimisega liigute otse Lidli teeninduse lehele
(www.lidl-service.com) ja saate toote numbri

O] (IAN) 406536_22077 sisestamisega vaadata ja alla laadida

T | taieliku kasutusjuhendi.

ol

wwwlidi-service.

/\ HOIATUS!

Jargige isiku- ja materiaalsete kahjude véltimiseks t&ielikku kasutusjuhendit
ja ohutusjuhiseid.

Lohijuhend on selle toote osa. Tutvuge enne toote kasutamist kéikide késitsus-
ja ohutusjuhistega. Hoidke lihijuhend hasti alles ja andke toote edasiandmisel
kolmandatele isikutele kaik dokumendid kaasa.

Sihipdrane kasutamine

Seda seadet kasutatakse ainult vee kuumutamiseks koduses majapidamises.
Seade ei ole ette néhtud teiste vedelikega v&i tédnduslikes valdkondades
kasutamiseks.

Seadet tohib kasutada ainult taielikult monteeritult.

See seade on ette néhtud kasutamiseks ainult kodumajapidamistes. Arge
kasutage seadet td8nduslikult!

Tarnekomplekt

Seadme tarnekomplekti kuuluvad seeriaviisiliselt jérgnevad osad:
® Veekeetia

® Katlakivifilter
® Alus
°

Lohijuhend

Kasitsuselemendid

14

@ Lukustuse vabastusklahv
@ Skaala

O Sisse-/valjaliliti D

0O Alus

© Kaablihoidik

O Katlakivifilter
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Tehnilised andmed

Toitepinge 220-240 V ~ (vahelduvvool), 50-60 Hz
Nimivéimsus 2600-3100 W
Taitekogus max 1,71/ min 0,5 |
0 Koik selle seadme osad, mis puutuvad kokku
Q |’I toiduainetega, on sobivad toiduainetega

kasutamiseks.

Ohutusjuhised

OHT! ELEKTRILOOK!

~ Veenduge, et alus koos elektrithendustega ei puutu mitte
kunagi kokku veega! Kui alus on kogemata saanud niiskeks,
laske sel esmalt taielikult kuivada.

~ Kasutage veekeetjat ainult koos tarnekomplekti kuuluva
alusega.

~ Jalgige, et vérgukaabel ei muutu kaitamisel mitte kunagi
marjaks vai niiskeks. Paigutage vérgukaabel nii, et seda
ei saa kinni kiiluda véi muul viisil kahjustada.

» Kui selle seadme Ghenduskaablit kahjustatakse, tuleb see
ohtude valtimiseks lasta tootjal, tema klienditeenindusel vai
sarnase kvalifikatsiooniga isikul asendada.

~ Tédmmake parast kasutamist alati pistik pistikupesast vélja.
Ainult véljaltlitamisest ei piisa, sest kuni vérgupistik on
pistikupesas, on seadmes alati veel vérgupinge.

~ Kontrollige enne kasutamist seadmel véliselt néhtavate kah-
justuste esinemist. Arge kasutage kahjustatud véi mahakukku-
nud seadet.

~ Laske seadme remondid teha ainult volitatud t66kodades véi
klienditeeninduses. Asjatundmatute remontide téttu vaivad
kasutajale tekkida ohud. Lisaks kaotab garantii kehtivuse.

~ Seadme pistikihendusele ei tohi valguda vedelikku.

EE 15
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OHT! ELEKTRILOOK!

Arge mitte kunagi asetage seadet vette véi teistesse vedeli-
kesse! Siin vaib tekkida elektrilodgi téttu eluohtlik olukord, kui
kasutamisel sattuvad vedelikujadgid pingestatud osadele.

/A HOIATUS! VIGASTUSOHT!

» Kuumutage vett alati ainult siis, kui kaas on suletud, vastasel
juhul véljaltlitusautomaatika ei to6ta. Keev vesi vaib siis
pritsida Ule serva vdlja.

» Véivad eralduda kuumad aurujoad. Lisaks sellele on kann
kaitamisel vaga kuum. Kandke seetéttu pajakindaid.

~ Veenduge enne seadme sisselilitamist, et seade seisab
stabiilselt ja vertikaalselt. Keev vesi véib péhjustada ebasta-
biilselt seisva seadme mberkukkumist.

~ Arge avage vee keemise ajal kaant.

~ Seadmeid tohivad kasutada piiratud fuusiliste, sensoorsete
vi vaimsete véimetega isikud, vai isikud, kellel ei ole piisavalt
kogemusi ja/vai teadmisi juhul, kui on tagatud nende isikute
jarelevalve, véi neid on juhendatud seadme ohutu kasutamise
osas ning nad on sellest tulenevatest ohtudest aru saanud.

» Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8ndast eluaas-
tast, kui on tagatud nende jarelevalve, véi neid on juhenda-
tud seadme ohutu kasutamise osas ning nad on sellest tulene-
vatest ohtudest aru saanud. Lapsed ei tohi seadet puhastada
ega teha kasutajapoolset hooldust, vélja arvatud juhul, kui
nad on vanemad kui 8-aastased ja jgrelevalve all. Hoidke
seadet ja selle thenduskaablit noorematele kui 8-aastastele
lastele kattesaamatus kohas.

~ Lapsed ei tohi seadmega mdngida.

~ Taitke veekeetja maksimaalselt kuni mérgini MAX! Vastasel
juhul v&ib keev vesi vélja loksudal

~ Kaitage seadet alati koos paigaldatud katlakivifiltriga.
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A\ HOIATUS! VIGASTUSOHT!
Parast kasutamist on kitteelemendi pinnal veel jaaksoojus.

v

v

Vadrkasutuse korral vaivad tekkida vigastused!
Kasutage seadet alati sihiparaselt!

v

Arge kasutage seadme juhtimiseks valist taimerlilitit voi eraldi
kaugjuhtimissisteemi.

v

Arge jatke seadet kasutamise ajal mitte kunagi jGrelevalveta.

v

Veenduge, et seade, vérgukaabel vai vérgupistik ei puutu
kokku soojusallikate nagu pliidiplaatide vai lahtise leegiga.

Ettevalmistused

Kaablihoidik
Aluse @ alumisel killiel asub kaablihoidik @. Kaablihoidikuga @ saate vérgu-

kaabli pikkust kohandada vastavalt oma kohalikele oludele.

> Jalgige, et vérgukaabel tuleb stabiilse asendi tagamiseks juhtida alati l&bi
alusel @ selleks ettenshtud véljalSike.

Kasutuselevétmine

/\ HOIATUS! VIGASTUSOHT!

> Kasutage veekeetjas alati ainult vérsket joogivett! Arge tarvitage toiduks
muud vett kui joogivett. Vastasel juhul esineb tervisekahjustuste ohtl

Enne seadme kasutuselevatmist veenduge, et ...

- seade, vérgupistik ja vérgukaabel on laitmatus korras ja...
- k&ik pakkematerjalid on seadmelt eemaldatud.
1) Avage kaas, selleks vajutage lukustuse vabastusklahvi @.

2) Taitke seade kuni MAX mérgini veega ja laske téielikult keema hakata -
nagu jérgmises peatikis kirjeldatud.

3) Valage see vesi pérast keemahakkamist &ra.

4) Loputage kannu puhta veega.
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5) Taitke seade veelkord veega kuni MAX mdérgini ja laske keema.
Valage ka see vesi dra.

6) Loputage kannu puhta veega.

Niid on seade kasutusvalmis.

Vee keetmine

OHT! ELEKTRILOOK!

> Arge mitte kunagi asetage elekfrilist alust @ vee lghedale - eluoht elekiri-
165gi tottul

/\ HOIATUS! VIGASTUSOHT!

> Kasutage alati vérsket joogivett. Arge tarbige toiduks vett, mis on seisnud
veekeetjas juba kauem kui ks tund. Arge keetke jahtunud vett uuesti. Vala-
ge vana vesi alati dra. Vaivad tekkida bakterid!

JUHIS

> Veenduge alati, et sisse-/valjaliliti D @ ei ole alla vajutatud, kui vérgu-
pistik on vélja témmatud ja seade seisab alusel @. Vastasel juhul hakkab
seade vérgupistiku vooluvérguga hendamisel soovimatult kuumenema.

1) Vétke kann téitmiseks aluselt!

2) Avage kaas, selleks vajutage lukustuse vabastusklahvi @.

JUHIS

> Hoidke kannu tgitmisel vertikaalselt. Ainult siis saate skaalat @ igesti
lugeda.

3) Taitke kann...
— vdhemalt kuni MIN-mérgini, et seade ei kuumeneks ile,
— maksimaalselt kuni MAX-mdrgini, et keevat vett ei loksuks vlja.

4) Sulgege esmalt kaas ja asetage seejéirel kann alusele @ nii, et kann seisaks

kindlalt alusel @.
5) Uhendage vérgupistik pistikupessa.
6) Vaijutage sisse-/valjalilitit D @ allapoole, nii et liliti fikseerub.
/\ HOIATUS! VIGASTUSOHT!

> Turvakaalutlustel ei tohi kaant avada, kui vesi keeb vai on véiga kuum.
Esineb péletuste oht.
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7) Valgustus sisse-/véljalilitis @ @ néitab, et seade soojeneb nijiid.

8) Niipea kui vesi hakkab keema, lilitub seade vilja, sisse-/valjaliliti D @
hippab ilespoole ja valgustus kustub.

JUHISED

> See seade on varustatud iilekuumenemiskaitsega: kui seade lilitatakse
kogemata sisse, ilma et kannus on vett, lilitub seade automaatselt vélja.
Kui néiteks sulgemata kaane t3ttu aurustub seadmest kogu vesi, liilitub
seade automaatselt vélja.
Laske nendel juhtudel seadmel enne uuesti kasutamist esmalt jahtuda.

Puhastamine ja hooldamine

OHT! ELEKTRILOOK!

> Témmake iga kord enne puhastamist vérgupistik pistikupesast véljal
Vastasel juhul esineb elektrildgi oht!

> Arge mitte kunagi avage Ghtki korpuse osa. Selle sees ei ole kasitsus-
elemente. Avatud korpuse korral vaib elekirilddgi tattu tekkida eluohtlik
olukord.

Arge mitte kunagi asetage seadet vette véi teistesse vedelikesse!
Siin voib tekkida elekirildsgi téttu eluohtlik olukord, kui kasutamisel
saftuvad vedelikujdégid pingestatud osadele.

/\ HOIATUS! VIGASTUSOHT!

> Laske seadmel enne puhastamist jahtuda. Péletusoht!

TAHELEPANU! MATERIAALSED KAHJUSTUSED!

> Arge kasutage abrasiivseid véi sé6vitavaid puhastusvahendeid. Need
véivad reageerida pealispinnaga ja seadet jdddavalt kahjustada.

B Puhastage kaiki vélispindu ja vérgukaablit kergelt niisutatud pesulapiga.
Kuivatage seade igal juhul enne uuesti kasutamist korralikult. Tugevama
mustuse korral lisage lapile neutraalset pesuainet. Jélgige enne uuesti
kasutuselevotmist, et seadmel ja selle sees ei ole pesuaine jadke.

B Loputage kannu sisemust puhta veega.

B Ladestiste korral kannus pihkige sisepinnad niiske lapiga puhtaks véi kasutage
pesu- vai pudeliharja. Seejérel loputage kannu veelkord puhta veega.
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Katlakivijadkide korral
Seadmesse ladestunud katlakivi tekitab energiakadusid ja piirab seadme

kasutusiga.
Eemaldage seadmest katlakivi kohe, kui on néha katlakivi ladestumist.

B Kasutage toidunéudele sobivat majapidamiskauplustes saadaolevat katlakivi
eemaldusvahendit (naiteks kohvimasinate katlakivi eemaldusvahendit).
Toimige nii, nagu katlakivi eemaldusvahendi kasutusjuhendis kirjeldatud.

B Puhastage seade pérast katlakivi eemaldamist rohke veega.

Katlakivifiltri eemaldamine / paigaldamine

Veekeetja véljavalamisavas asub katlakivifilter @, mis vaib aja jooksul mustu-
seosakeste voi katlakiviga ummistuda. Katlakivifiltri @ eemaldamisel on seda

lihtsam puhastada.
1) Avage kaas.

2) Vajutage kannu sisemuses etteulatuvat plaadikest katlakivifiltril @ veidi
allapoole, nii et katlakivifiltri @ saab vélja vétta.

3) Puhastage katlakivifiltrit @ kergelt niisutatud pesulapiga ja voolava vee all.

4) Asetage katlakivifilter @ esmalt alumise fiksaatoriga veekeetja sisemuses
olevasse viiljaldikesse. Vajutage etteulatuvat plaadikest katlakivifiltril @
veidi allapoole ja likake plaadike hoidiku alla. Jélgige, et katlakivifilter @

fikseerub Sigesti.

JUHIS

> Kui katlakivifiltri @ kilge on j&a&nud katlakivijdéke, asetage filter méneks
tunniks vee ja &ddika lahusesse vahekorras 6:1. Katlakivijaégid lahustuvad.

Loputage katlakivifiltrit @ rohke puhta veega.

Hoiustamine

B Laske seadmel enne drapanekut esmalt taielikult jahtuda.
B Kerige vérgukaabel aluse @ all asuvale kaablihoidikule @.
B Hoidke seadet kuivas kohas.

20 EE



SILVERCREST’

Torgete korvaldamine

Toérge Pohjus
Vargupistik ei ole pistiku-
pesas.

Seade ei ole sisse liilitatud.

Seade ei to6ta.
Seade on defekine.

Seade on iilekuumenenud
ja Ulekuumenemiskaitse on
aktiivne.

. o Kann ei seisa alusel @.
Sisse-/vdljaliliti

D @ ei fikseeru.

Seade on defekine.

Jaatmekaitlus

Seadme jGatmekaitlus

Koérvaldamine

Uhendage vérgupistik
vooluvérku.

Lilitage seade sisse.

Psorduge klienditeenindu-
se poole.

Laske seadmel jahtuda.

Asetage kann alusele @.

P&srduge klienditeenindu-
se poole.

Kérvalolev ratastega priigikonteineri |ébikriipsutatud simbol nditab, et selle
seadme kohta kehtib direktiiv 2012/19/EU. See direktiiv sétestab, et kasutusaja
|6ppedes ei tohi seda seadet kéidelda tavalise olmepriigi hulgas, vaid see tuleb
anda spetsiaalsetesse kogumiskohtadesse, taaskasutuskeskustesse voi jaétmekdit-

lusettevottesse.
See jadtmekaitlus on teile tasuta. Sadstke keskkonda ja kaidelge
néuetekohaselt.

L

Kui teie seade sisaldab isikuandmeid, vastutate ise nende kustutamise eest enne

kasutatud seadme tagasiandmist.
@

o \

%A linnavalitsusest.

Kasutatud toodete jddtmekéitluse vaimaluste kohta saate teavet oma valla- vai
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Pakendi jGatmekaditlus
Pakkematerjalid on jaatmekditlust silmas pidades valitud keskkonnassbralikud

%:@ ning seetdttu taaskasutatavad. Kéidelge enam mittevajalik pakkematerial

kohalike kehtivate eeskirjade kohaselt.

Kéidelge pakend keskkonnasdbralikult. Jélgige erinevate pakkematerjalide
tahistusi ja vajadusel kéidelge need sorteeritult. Pakkematerjalid on t&histatud

b lihenditega (a) ja numbritega (b), millel on jérgmine téhendus: 1-7: plastid,
a 20-22: paber ja papp, 80-98: komposiitmaterjalid.
Teenindus

(EE) Teenindus Eestis
Tel: 8000049109
E-post: kompernass@lidl.ee

[IAN 406536_2207 |

Ll

Importija
Palun arvestage, et allolev aadress ei ole teeninduse aadress.
Vétke kaigepealt Ghendust nimetatud teenindusettevattega.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSAMAA

www.kompernass.com
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Informacija par $o iso instrukciju

Sis dokuments ir pilnas lieto3anas instrukcijas saisinata versija drukata formata.

[=] IE_'._ Noskenéjot kvadratkodu, jUs uzreiz varat atvért veikala
5 | Lidl servisa lapu (www.lidl-service.com) un, ievadot
= preces numuru (IAN) 406536_2207, skafit un lejupieladét

lietosanas instrukcijas pilno versiju.

/\ BRIDINAJUMS!
Lai izvairitos no savainojumiem un materidld kaitéjuma, ievérojiet lietodanas
instrukcijas pilno versiju un drodibas noradijumus.

Isa instrukcija ir §1 izstrad@juma sastavdala. Pirms izstradajuma lietosanas
izlasiet visus lieto3anas un dro$ibas noradijumus. Glabdiiet Tso instrukciju
dro3a vietd un, nododot izstradajumu lietosana citiem, iedodiet lidzi ari
visu izstradajuma dokumentaciju.

Noteikumiem atbilstigs lietojums

lerice ir paredzéta vienigi Udens uzkarsésanai majsaimniecibas vajadzibam.
To nav paredzéts liefot ar citiem 3kidrumiem vai komercidla vide.

lerici drikst izmantot tikai pilniba samontéta veida.

Siierice ir paredzéta vienigi lieto3anai privatas majsaimniecibas. Neizmantojiet
30 ierici komerciala noluka!

Piegades komplekts

Standarta komplektacija ierice tiek piegadata ar $adiem komponentiem:
® elekiriska t&jkanna

® filtra ieliktnis kalkainam Gdenim

® pamatne

® |5 instrukcija

Vadibas elementi

24

@ Atblokésanas tausting

@ Skala

© leslégianas/izslégianas slédzis D
O Pamatne

O Kabela uztidanas ietvars

O Filtra ieliktnis kalkainam Gdenim
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Tehniskie parametri

Baro3anas spriegums 220-240V ~ (mainstrava), 50 - 60 Hz
Nominala jauda 2600-3100 W
Uzpildes daudzums maks. 1,71 / min. 0,5 |
Q"{J Visas saskarei ar partikas produktiem paredzétas
ierices sastavdalas ir partikas produktiem nekaifigas.

Drosibas noradijumi

BISTAMI! ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENS!

v

Nodrosiniet, ka pamatne ar stravas pieslégumu nekad ne-
saskaras ar Gdenil Ja pamatne tomér nejausi ir kluvusi mitra,
laujiet tai vispirms pilniba noZat.

~ Lietojiet elekirisko téjkannu tikai kopa ar komplektacija ieklauto
pamatni.

~ Raugieties, lai ierices darbibas laika tikla kabelis nekad
nekl|Ttu slapjs vai mitrs. Izvietojiet kabeli ta, lai to nevarétu
iespiest vai citadi bojat.

~ Ja tiek bojats §is ierices fikla piesléguma vads, raZotajam vai
ta pilnvarotam klientu apkalpo$anas centram, vai personai ar
lidzigu kvalifikaciju tas ir jGnomaina, lai novérstu apdraudéju-
mu rasanos.

~ Péc ierices lietoSanas vienmér atvienojiet kontaktspraudni no
kontakiligzdas. Ar ierices izslegdanu vien nepietiek, jo, kamér
kontaktspraudnis ir pieslégts kontaktligzdai, iericei tiek nodro-
$inats tikla spriegums.

~ Pirms lietodanas parbaudiet, vai iericei nav aréju redzamu
bojajumu. Nelietojiet ierici, ja ta ir bojata vai bijusi nokritusi.

» Nododiet ierici labo$anai tikai pilnvarota specializétaja uzné-
muma vai klientu apkalpo$anas servisa. Nelietpratigi veicot
ierices remontu, var rasties apdraudéjums ierices lietotajam.
Turklat ari garantija zaudé speku.
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BISTAMI! ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENS!

~ Pari ierices spraudsavienojumam nedrikst pldst Gdens.

Nekad neiegremdéjiet ierici tdeni vai citos $kidrumos!

Elektrotrieciens var apdraudét ierices lietotaja dzivibu,

ja ierices darbibas laika uz spriegumu vado$am dajam
nok|dst Zkidrums.

/A BRIDINAJUMS! TRAUMU RISKS!

~ Vienmér karséjiet tdeni tikai tad, kad ir aizvérts tejkannas
vaks, citadi automatiskas izslegdanas sisttma nedarbosies.
Varosais ddens var mutulot pari téjkannas malam.

» No téjkannas var izplast karsti tvaiki. Turklat darbibas laika
téjkanna Joti uzkarst. Sa iemesla dé| lietojiet virtuves cimdus.

~ Pirms ieslédzat ierici, parliecinieties, ka ta ir stabili novietota
vertikala pozicija. Varo$ais Gdens var apgazt nestabili novie-
totu ierici.

~ Neatveriet téjkannas vaku, kamér varas tdens.

~ So ierici drikst lietot personas ar ierobezotam fiziskajam,
sensorajam vai mentalajam spé&jam vai personas, kuram ir
nepietiekama pieredze un/vai zina$anas, ja tas ierici lieto
citu personu uzraudziba vai ir instruétas par dro3u ierices
lieto$anu un izprot ar to saistitos iespéjamos apdraudéjumus.

~ So ierici drikst lietot bérni no 8 gadu vecuma, ja tos uzrauga
vai tie ir instruéti par drodu ierices lietoSanu un izprot ar to sais-
fitos iespéjamos apdraudéjumus. lerices firi§anu un apkopi, ko
paredzéts veikt ierices lietotajam, nedrikst uzticét bérniem; $is
procediras drikst veikt tikai bérni, kuri sasniegusi vai parsniegu-
$i 8 gadu vecumu un tiek uzraudziti. lerice un piesléguma vads
ir jasargd no bérniem, kas ir jaunaki par 8 gadiem.

~ Bérni nedrikst ar ierici rotalaties.

~ lepildiet téjkanna Gdeni, neparsniedzot atzimi ,MAX"!
Citadi varosais Gdens var mutulot pari t&jkannas malam!
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/A BRIDINAJUMS! TRAUMU RISKS!

~ Vienmér darbiniet ierici ar ievietotu filtra ielikini, kas paredzéts
kalkainam Gdenim.

Péc lietoSanas uz sildelementa virsmas kadu laiku saglabajas
siltums.

\

~ Lietojot ierici nepareizi, pastav risks gut miesas bojajumus!
Vienmér izmantojiet 3o ierici atbilstigi lietodanas noteikumiem!

> lerices darbina$anai neizmantojiet @réju taimeri vai atsevisku
attalinatas darbibas sistemu.

» lerices darbibas laika nekad neatstajiet to bez uzraudzibas.

~ Parliecinieties, ka ierice, tikla kabelis vai fikla kontaktspraudnis

nesaskaras ar karstuma avotu, pieméram, plits virsmu vai
atklatu liesmu.

Sagatavosanas

Kabela uztisanas ietvars

Pamatnes @ apakia atrodas kabela uzfisanas ietvars @. Izmantojot kabela
uztiSanas ietvaru @), tikla kabela garumu iesp&jams pielagot lietosanas
apstakliem.

> Raugieties, lai fikla kabelis vienmér tiktu ievietots $im nolikam paredzétaja
pamatnes @ padzilingjuma, 3adi nodrosinot pamatnes stabilitati.

leslegsana

/\ BRIDINAJUMS! TRAUMU RISKS!

> Elekiriskaja t&jkanna vienmér iepildiet tikai svaigu dzeramo Gdeni!
Nelietojiet uztura Gdeni, kas neatbilst dzerama Gdens kvalitates prasibam.
Neievérojot $o noradijumuy, jis varat kaitét savai veselibail

Pirms iesledzat ierici, parlieciniefies, ka...

- ierice, fikla kontaktspraudnis un tikla kabelis ir tehniska karfiba un...

- no ierices ir nonemti visi iepakojuma materiali.

v 27



SILVERCREST'

1) Nospiediet atblok&sanas taustinu @ un atveriet téjkannas vaku.

L]

lepildiet iericé Gdeni lidz atzimei ,MAX" un laujiet Gdenim vienu reizi
uzvarities, ka paskaidrots nakamaja nodala.

w

Péc uzvarisanas izlejiet 3o Gdeni no t&jkannas.

A

Izskalojiet teéjkannu ar firu Gdeni.

Sl

Vélreiz piepildiet ierici lidz atzimei ,MAX" un |aujiet Gdenim uzvarities.
Izlejiet ari o Gdeni.

6

|zskalojiet t&jkannu ar firu Gdeni.

Tagad ierice ir sagatavota lietoanai.

Udens uzvarisana

BISTAMI! ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENS!

> Nekad nenovietojiet pamatni @ ar stravas pieslégumu Gdens tuvuma — tas
rada dzivibai bistama elektrotrieciena risku!

/\ BRIDINAJUMS! TRAUMU RISKS!

> Vienmér izmantojiet tikai svaigu dzeramo Gdeni. Nelietojiet uztura ddeni,
kas téjkanna ir bijis ilgak par vienu stundu. Nekarséjiet jau atdzisusu ddeni
atkartoti. Vienmér izlejiet $adu Gdeni. Taja var savairoties mikroorganismil

IEVERIBAI!

> Ja fikla kontakispraudnis ir atvienots un ierice ir novietota uz pamatnes @,
vienmér parliecinieties, ka ieslégianas/izslégianas slédzis ) @ nav
nospiests uz leju. Citadi bridi, kad fikla kontaktspraudnis tiks pieslégts
elekirotiklam, ierice nekontroléti saks Gdens karsé3anu.

1) Lai téjkanna iepilditu Gdeni, nonemiet to no pamatnes!

2) Nospiediet atblokésanas taustinu @ un atveriet t&jkannas vaku.

IEVERIBAI!

> Udens iepildisanas bridr turiet tgjkannu vertikali. Tikai $adi iesp&jams parei-
zi nolasit Gdens limeni skala @.

3) Piepildiet trauku...
— vismaz lidz MIN atzimei, lai ierice neparkarst;
— ne vairak ka lidz MAX atzimei, lai varo$s Gdens neizslaksfitos.

4) Aizveriet véku un novietojiet t&jkannu uz pamatnes @ 14, lai ierice stabili
stavétu uz pamatnes @.

5) lespraudiet fikla spraudni kontakiligzda.
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6) Spiediet ieslégianas/izslégsanas slédzi (D @ uz leju, idz tas nofikséjas.

/\ BRIDINAJUMS! TRAUMU RISKS!

> Drosibas apsvérumu dé| neatveriet vaku, kamér téjkanna varas ddens vai
kamer Gdens ir lofi karsts. Pastav risks git apdegumus.

7) leslégsanas/izslégianas sledza (D @ lampina iedegoties norada, ka ierice
karsé Gdeni.

8) Tiklidz Gdens sak varities, ierice izslédzas, ieslégianas/izslégsanas
slédzis (D @ parslédzas uz augiu un lampina nodziest.

NORADES

> lerice ir aprikota ar mehanismu, kas pasarga to no parkarsanas: ja téjkan-
nu nejausi iesledz bridi, kad taja nav Gdens, ierice automatiski izslédzas.
Ja, pieméram, neaizvérta vaka dé| viss idens izvaras un iztvaiko, téjkanna
automatiski izsleédzas.
Sados gadijumos laujiet iericei pirms atkartotas lietosanas vispirms atdzist.

Tirisana un kopsana

BISTAMI! ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENS!

—

> Pirms katras firiSanas atvienojiet fikla spraudni no kontaktligzdas!
Neievérojot 3o noradijumu, pastav elektrotrieciena risks!

> Nekad neatveriet ierices korpusu. Taja neatrodas neviens vadibas elements.
Ja korpuss ir atvérts, pastav dzivibai bistama elektrotrieciena risks.

Nekad neiegremdéiiet ierici ddeni vai citos 3kidrumos! Elekirotrieciens
var apdraudét ierices lietotdja dzivibu, ja ierices darbibas laika uz
spriegumu vado3am dalam nok|ust skidrums.

/\ BRIDINAJUMS! TRAUMU RISKS!

> Pirms firi3anas |auijiet iericei atdzist. Apdegumu gisanas risks!

UZMANIBU! MATERIALAIS KAITEJUMS!

> Nelietojiet abrazivus vai kodigus tiriSanas lidzek|us. Tie var bojat virsmu un
neatgriezeniski sabojat ierici.

B Visas aréjas virsmas un fikla kabeli firiet ar viegli samitrinatu trauku lupatinu.
Pirms atkartotas izmanto3anas ierici obligati karfigi nosusiniet. Ja nefirumi ir
griti nofirami, uzlejiet uz lupatinas saudzigas iedarbibas trauku mazgasanas
lidzekli. Pirms atkartotas ieslégsanas parliecinieties, ka uz ierices un pa3a
iericé nav trauku mazgadanas lidzek|a palieku.

B Izskalojiet téjkannas iek3pusi ar firu Gdeni.
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B Ja t&jkanna ir noseédumi, noslaukiet iek$&jas virsmas ar mitru lupatinu vai
izmantojiet $im nolikam trauku vai pudelu birsti. Péc tam vélreiz izskalojiet
téjkannu ar firu Gdeni.

Riciba kalka nosédumu gadijuma

Kalka nosédumi iericé rada lieku enerdijas patérinu un saisina ierices
kalposanas laiku.
Atkalkojiet ierici, lidzko taja paradas kalka noseédumi.

B Majsaimniecibas preéu veikald iegadaijieties partikas produktu tvertném

piemérotu kalka 3kidingtaju (pieméram, kafijas aparatu atkalkotaju).

B Péc atkalko3anas izskalojiet ierici ar lielu daudzumu fira Gdens.

Filtra ieliktna kalkainam Gdenim ievietosana/iznemsana

Pie elektriskas t&jkannas Gdens izlieSanas atveres ir uzstadits filtra ielikinis kalkai-
nam ddenim @, kas laika gaitd aizséré ar cietdm dalindm vai aizkalkojas. Filtra
ielikina kalkainam Gdenim @ iznem3ana atvieglo ierices firisanu.

1) Atveriet vaku.

2) Tejkannas iek3pusé pie filtra ielikina kalkainam ddenim @ piespiediet izvirzi-
to méliti nedaudz uz leju, lai filtra ielikini kalkainam Gdenim @ varétu iznemt
no t&jkannas.

3) Nofiriet filtra ieliktni kalkainam Gdenim @ ar viegli samitrinatu trauku lupati-
nu un noskalojiet zem teko3a Gdens striklas.

4) levietojiet filtra ielikini kalkainam Gdenim @ ar apakséjo fiksatoru pa prieksu
padzilingjuma elekiriskas t&jkannas iek3pusé. Spiediet izvirzito méliti pie filtra
ielikina kalkainam odenim @ uz leju un pabidiet to zem turétgja. Raugiet, lai
filtra ieliktnis kalkainam Gdenim @ pareizi nofiksétos.

IEVERIBAI!

> Ja filtra ielikinis kalkainam Gdenim @ ir aizkalkojies, iemérciet ielikini uz
dazam stundam Gdens un etika skiduma (dalu attieciba — 6:1). Sadi kalka
paliekas iz3kidis. Noskalojiet filtra ielikini kalkainam Gdenim @ ar lielu
daudzumu fira Gdens.

Glabasana

30

B Pirms ierices novieto$anas glabasana laujiet tai vispirms pilniba atdzist.

B Tikla kabeli aptiniet ap kabela uztidanas ietvaru @), kas atrodas zem
pamatnes @.

B Glabaijiet ierici sausa vieta.
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KlGmju novérsana

Darbibas et A
. Célonis Risinajums
traucejums
Tikla kontaktspraudnis nav  Pieslédziet kontaktspraudni
iesprausts kontaktligzda. elektrotiklam.
lerice nav ieslégta. lesledziet ierici.
lerice nedarbojas. L Vérsieties klientu apkalpo-
lerice ir bojata. . .
3anas servisa.
lerice ir parkarsusi, un
darbojas mehanisms, kas Laujiet iericei atdzist.
pasargd to no parkarianas.
leslegianas/ Téjkanna neatrodas uz Novietojiet téjkannu uz
izs|ég§qnqs pamatnes 0. pamatnes 0.
sledzis D O Vérsieties klientu apkalpo-

lerice ir bojata.

nenofiksgjas. Sanas servisa.

Utilizacija
lerices likvidésana

Blakus redzamais simbols ar parsvitrotu atkritumu tvertni uz ritenisiem nozimé, ka
uz 3o ierici affiecas Direkfiva 2012/19/EU. Saja direktiva ir noradits, ka péc

ierices deriguma termina beig@m to nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives
atkritumiem, bet gan jGnodod specidli izveidotos savakianas punktos, parstrades

ﬁ centros vai atkritumu likvidé$anas uznémumos.
L

Si likvidésana ir bezmaksas pakalpojums. Saudzéjiet apkartéjo
vidi un veiciet likvidésanu atbilstosi noteikumiem.
Ja jisu noliefota ierice satur personas datus, josu atbildiba ir tos dzést, pirms

o nododat ierici atpakal.

o Informaciju par nolietota produkta likvidé3anas iespéjam varat sanemt sava

%n pagasta parvaldé vai pilsétas pasvaldiba.
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lepakojuma vutilizésana

b

lepakojuma materidli ir izvéléti, nemot véra to atbilstibu vides aizsardzibas
prasibam un utilizé3anas iespéjas, tapéc tos var parstradat atkartoti. Atbrivojie-
ties no iepakojuma materialiem, kas vairs nav nepieciesami, saskana ar vietgjiem
speka eso3ajiem noteikumiem.

lepakojumu likvidé&jiet atbilstosi vides aizsardzibas prasibam. Nemiet véra uz
dazadajiem iepakojuma materigliem izvietotos mark&jumus un saskirojiet tos
atbilstosi Siem mark&jumiem. lepakojuma materidli ir markéti ar saisingju-

miem (a) un cipariem (b), un tiem ir $ada nozime: 1-7: plastmasa, 20-22:
papirs un kartons, 80-98: kompozitmateriali.

Serviss
(V) Serviss Lettlannd

Talr.: 80005808
E-pasts: kompernass@lidl.lv

[IAN 406536_2207 |

Importétajs

32

Lodzu, ievérojiet, ka turpmak noradita adrese nav servisa adrese.
Vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VACIJA

www.kompernass.com
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Informationen zu dieser Kurzanleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine verkiirzte Druckausgabe der
vollsténdigen Bedienungsanleitung.

EIF&E | Durch das Scannen des QR-Codes gelangen Sie direkt auf die

5 | Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen durch die
Eingabe der Artikelnummer (IAN) 406536_2207 die vollstdndige
T | Bedienungsanleitung einsehen und herunterladen.

wwwlidi-service.

/\ WARNUNG!

Beachten Sie die vollstéindige Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise,
um Personen- und Sachschéden zu vermeiden.

Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Machen Sie sich vor der Benut-
zung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Bewahren
Sie die Kurzanleitung gut auf und héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

34

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Erhitzen von Wasser fiir den héuslichen
Gebrauch. Es ist nicht vorgesehen fir die Verwendung mit anderen Flissigkeiten
oder fiir gewerbliche Bereiche.

Das Gerét darf nur vollstéindig montiert verwendet werden.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten bestimmt.
Benutzen Sie das Gerdt nicht gewerblich!
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Lieferumfang
Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Wasserkocher
® Kalkfiltereinsatz
® Sockel

® Kurzanleitung

Bedienelemente
@ Entriegelungstaste
@O Wasserstandanzeige
© Ein-/Ausschalter O
O Sockel
@ Kabelaufwicklung
O Kalkfiltereinsatz

Technische Daten
Spannungsversorgung 220-240V ~ (Wechselstrom), 50 - 60 Hz

Nennleistung 2600-3100 W
Nutzvolumen max. 1,71/ min. 0,5 |
Q"[J Alle Teile dieses Gerdgtes, die mit Lebensmitteln
in Berilhrung kommen, sind lebensmittelecht.
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Sicherheitshinweise

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Stellen Sie sicher, dass der Sockel mit den elektrischen An-
schlissen niemals mit Wasser in Berthrung kommt! Lassen
Sie den Sockel erst vollstandig trocknen, wenn er versehent-
lich feucht geworden ist.

» Verwenden Sie den Wasserkocher nur mit dem mitgelieferten Sockel.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals
nass oder feucht wird. Filhren Sie es so, dass es nicht einge-
klemmt oder anderweitig beschadigt werden kann.

~ Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine Ghnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Ge-
fahrdungen zu vermeiden.

» Ziehen Sie nach Gebrauch immer den Stecker aus der
Steckdose. Ausschalten alleine gentgt nicht, weil noch immer
Netzspannung im Gerdt anliegt, solange der Netzstecker in
der Steckdose steckt.

~ Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf duf3ere,
sichtbare Schéden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder herun-
tergefallenes Gerdat nicht in Betrieb.

 Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten Fach-
betrieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch un-
sachgemdfe Reparaturen kénnen Gefahren fiir den Benutzer
entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

~ Es darf keine Flussigkeit auf die Geratesteckverbindung
iberlaufen.

@ Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten! Hier kann Lebensgefahr durch elekirischen
Schlag entstehen, wenn im Betrieb Flissigkeitsreste auf
spannungsfihrende Teile gelangen.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Erhitzen Sie Wasser immer nur bei geschlossenem Deckel,
andernfalls funktioniert die Abschaltautomatik nicht. Kochendes
Wasser kann dann tber den Rand herausspritzen.

~ Es kdnnen hei3e Dampfschwaden entweichen. Die Kanne ist
zudem im Betrieb sehr heif3. Tragen Sie daher Topf-Handschuhe.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdat stabil und senkrecht steht,
bevor Sie dieses einschalten. Kochendes Wasser kann ein
unstabil stehendes Gerdt zum Umstirzen bringen.

» Offnen Sie nicht den Deckel, wéhrend das Wasser kocht.

~ Gerdte kénnen von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerétes
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.

» Dieses Gerdit kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber be-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.
Reinigung und die Wartung durch den Benutzer diirfen nicht
durch Kinder vorgenommen werden, es sei denn, sie sind
8 Jahre oder dlter und werden beaufsichtigt. Das Gerét und
seine Anschlussleitung sind von Kindern jinger als 8 Jahre
fernzuhalten.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

~ Befillen Sie den Wasserkocher maximal bis zur Markierung
MAXI Ansonsten kann kochendes Wasser herausschwappen!

~ Betreiben Sie das Gerat immer mit eingesetztem Kalkfiltereinsatz.

» Nach der Anwendung verfigt die Oberfléche des Heizele-
ments noch Gber Restwdrme.

» Bei Fehlanwendung kann es zu Verletzungen kommen!
Verwenden Sie das Gerdt immer bestimmungsgeméf!
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ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

» Lassen Sie das Gerdt wahrend des Betriebes niemals unbe-
aufsichtigt.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdit, das Netzkabel oder der
Netzstecker nicht mit heiBen Quellen, wie Kochplatten oder
offenen Flammen, in Berilhrung kommen.

Vorbereitungen

Kabelaufwicklung

An der Unterseite des Sockels @ befindet sich eine Kabelaufwicklung @. Mit
der Kabelaufwicklung @ kénnen Sie die Léinge des Netzkabels an lhre 6rtlichen
Gegebenheiten anpassen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Achten Sie darauf, dass das Netzkabel immer durch die dafiir vorgesehene
Aussparung am Sockel @ gefishrt werden muss, um einen sicheren Stand
zu gewdhrleisten.

Inbetriebnahme

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Verwenden Sie immer nur frisches Trinkwasser im Wasserkocher! Ver-
zehren Sie kein Wasser, welches nicht als Trinkwasser ausgewiesen ist.
Ansonsten besteht die Gefahr von Gesundheitsschaden!

Bevor Sie das Gerdt in Betrieb nehmen, iberzeugen Sie sich davon, dass ...

- das Gerdt, Netzstecker und Netzkabel in einwandfreiem Zustand sind
und...

- alle Verpackungsmaterialien vom Gerét entfernt sind.

1) Offnen Sie den Deckel, indem Sie die Entriegelungstaste @ driicken.

2) Befillen Sie das Gerdt mit Wasser bis zur Markierung MAX und lassen Sie
es einmal ganz aufkochen - wie im néchsten Kapitel beschrieben.

3) GieBen Sie dieses Wasser nach dem Aufkochen weg.

4) Spilen Sie die Kanne mit klarem Wasser aus.
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5) Befiillen Sie das Gerdt noch einmal mit Wasser bis zur Markierung MAX und
lassen Sie es aufkochen. Gieflen Sie auch dieses Wasser weg.

6) Spiilen Sie die Kanne mit klarem Wasser aus.

Das Gerét ist nun betriebsbereit.

Wasser aufkochen

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Bringen Sie niemals den elektrischen Sockel @ in die Né&he von Wasser -
Lebensgefahr durch elektrischen Schlag!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Verwenden Sie immer frisches Trinkwasser. Verzehren Sie kein Wasser,
welches schon lénger als eine Stunde im Wasserkocher gestanden hat.
Kochen Sie kein erkaltetes Wasser erneut auf. Schiitten Sie altes Wasser
immer weg. Es kénnen sich Keime bilden!

> Stellen Sie immer sicher, dass der Ein-/Ausschalter (D) @ nicht nach unten
gedriickt ist, wenn der Netzstecker gezogen ist und das Gerét auf dem
Sockel @ steht. Ansonsten heizt das Gerdt unbeabsichtigt auf, sobald Sie
den Netzstecker mit dem Stromnetz verbinden.

1) Nehmen Sie die Kanne zum Befiillen ab!

2) Offnen Sie den Deckel, indem Sie die Entriegelungstaste @ driicken.

> Halten Sie beim Befiillen die Kanne senkrecht. Nur dann kénnen Sie die
Wasserstandanzeige @ richtig ablesen.

3) Befiillen Sie die Kanne...
- mindestens bis zur MIN-Markierung, damit das Gerét nicht iiberhitzt,

— maximal bis zur MAX-Markierung, damit kein kochendes Wasser heraus
schwappt.

4) SchlieBen Sie erst den Deckel und setzen danach die Kanne so auf den
Sockel @, dass diese fest auf dem Sockel @ steht.

5) Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

6) Driicken Sie den Ein-/Ausschalter (D @ nach unten, so dass er einrastet.

SWC 3100B1 DE | AT | CH 39



SILVERCREST'

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie den Deckel nicht 6ffnen, wenn das
Wiasser kocht oder sehr heif} ist. Es besteht die Gefahr von Verbrihungen.

7) Die Beleuchtung im Ein-/Ausschalter (D @ zeigt an, dass das Gerét nun

aufheizt.

8) Sobald das Wasser kocht, schaltet sich das Gerét aus, der Ein-/Aus-
schalter D @ springt nach oben und die Beleuchtung erlischt.

> Dieses Gerdt ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet: Wenn das
Gerdt versehentlich eingeschaltet wird, ohne dass sich Wasser in der
Kanne befindet, schaltet das Gerét sich automatisch aus.
Wenn, zum Beispiel aufgrund eines nicht geschlossenen Deckels, das
Gerdt trockenlduft, schaltet sich das Gerét automatisch aus.
Lassen Sie in diesen Féllen das Gerdit erst abkiihlen, bevor Sie es erneut
verwenden.

Reinigung und Pflege

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Netzsteckdose!
Ansonsten besteht Gefahr eines elektrischen Schlages!

> Offnen Sie niemals irgendwelche Gehauseteile. Es befinden sich keinerlei
Bedienelemente darin. Bei gedffnetem Gehduse kann Lebensgefahr
bestehen durch elekirischen Schlag.

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten!
Hier kann Lebensgefahr durch elekirischen Schlag entstehen, wenn im
Betrieb Flissigkeitsreste auf spannungsfihrende Teile gelangen.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung abkihlen. Verbrennungsgefahr!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine scheuernden oder &tzenden Reinigungsmittel. Diese
kénnen die Oberfléche angreifen und das Gerét irreparabel beschédigen.
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B Reinigen Sie alle AuBenfléchen und das Netzkabel mit einem leicht ange-
feuchteten Spiiltuch. Trocknen Sie das Geréit auf jeden Fall gut ab, bevor Sie
es erneut verwenden. Bei hartnéckigeren Verschmutzungen geben Sie ein
mildes Spiilmittel auf das Tuch. Achten Sie darauf, dass sich keine Spilmittel-
reste am und im Gerdt befinden, bevor Sie es wieder in Betrieb nehmen.

B Spilen Sie das Innere der Kanne mit klarem Wasser aus.
B Bei Ablagerungen in der Kanne wischen Sie die Innenfléchen mit einem

feuchten Tuch ab oder benutzen Sie eine Spiil- oder Flaschenbiirste. Spiilen
Sie die Kanne danach noch einmal mit klarem Wasser aus.

Bei Kalk-Rickstanden

Kalkablagerungen im Geréit fihren zu Energieverlusten und beeintréichtigen die

Lebensdauer des Gerdtes.
Entkalken Sie das Gerét, sobald sich Kalkablagerungen zeigen.

B Nehmen Sie einen fir Lebensmittelbehélter geeigneten Kalkléser aus dem
Haushaltswarengeschéft (z. B. Kaffeemaschinen-Entkalker). Gehen Sie wie
in der Bedienungsanleitung des Kalkldsers beschrieben vor.

B Reinigen Sie nach dem Entkalken das Gerdt mit viel klarem Wasser.

Kalkfiltereinsatz entnehmen / einsetzen
An der AusgieBBsffnung des Wasserkochers befindet sich ein Kalkfiltereinsatz @,
der sich im Laufe der Zeit mit Partikeln oder Kalk zusetzen kann. Die Entnahme
des Kalkfiltereinsatzes @ erméglicht eine einfache Reinigung.

1) Offnen Sie den Deckel.

2) Driicken Sie im Inneren der Kanne die vorstehende Lasche am Kalkfilterein-
satz @ etwas nach unten, so dass sich der Kalkfiltereinsatz @ herausneh-
men |&sst.

3) Reinigen Sie den Kalkfiltereinsatz @ mit einem leicht angefeuchteten Spil-
tuch und unter flieBendem Wasser.

4) Setzen Sie den Kalkfiltereinsatz @ zuerst mit der unteren Arretierung in die
Aussparung im Inneren des Wasserkochers. Driicken Sie die vorstehende
Lasche am Kalkfiltereinsatz @ etwas nach unten und schieben Sie sie unter
die Halterung. Achten Sie darauf, dass der Kalkfiltereinsatz @ korrekt
einrastet.

> Sollten sich Kalkriicksténde im Kalkfiltereinsatz @ festgesetzt haben, legen
Sie ihn fir einige Stunden in eine Wasser-Essig-Lésung in einem Verhéiltnis
von 6:1. Die Kalkriickstéinde 18sen sich. Spiilen Sie den Kalkfiltereinsatz @
mit viel klarem Wasser ab.
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Aufbewahren
B Lassen Sie das Gerdt erst vollstéindig auskiihlen, bevor Sie es wegstellen.
B Wickeln Sie das Netzkabel um die Kabelaufwicklung @ unter dem Sockel @.

B Lagern Sie das Gerét an einem trockenen Ort.

Fehlerbehebung

Stérung Ursache Abhilfe
Der Netzstecker steckt nicht  Verbinden Sie den Netz-
in der Netzsteckdose. stecker mit dem Stromnetz.

Das Gerdt ist nicht einge-

Schalten Sie das Gerdt ein.
schaltet.

Das Gerat

Puildfenia mek Das Geréit ist defekt. Wenden Sie sich an den

Kundendienst.

Das Gerdt ist iberhitzt und

der Uberhitzungsschutz ist fepsen 9 eles Canel

. abkihlen.
aktiv.
; Die Kanne steht nicht auf Stellen Sie die Kanne auf
Der Ein-/Aus- dem Sockel @. den Sockel @.
schalter D © S —
rastet nicht ein. Das Gerdt ist defekt. enden Sie sich an den

Kundendienst.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgeréit an
lhren Héndler zuriickzugeben. Héndler von Elekiro- und Elektronikgerdten sowie
Lebensmittelhéndler, die regelmafig Elektro- und Elektronikgerdte verkaufen, sind
verpflichtet, bis zu drei Altgerdte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgeréte in keiner Abmessung grofier als
25 cm sind. LIDL bietet lhnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und
Maérkten an.

Sofern |hr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fir deren
Léschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.
(]
SR Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie
%n bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgung der Verpackung

Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien geméf den érilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.
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Service
Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/ Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
@ Service Schweiz

Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 406536_2207 |

Importeur
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com
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